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KINMIOYEBbIE OCOBEHHOCTU UCKYCCTBOBEOYECKOIO
OUCKYPCA B PAMKAX TEKCTOBOW AKTYANU3ALUU
AHITIMACKOIO NIMHIBOKYJIbTYPHOIO KOHLEEMTA «PAINTING»
(HA MATEPUAJIE MOHOIPA®UN I'. PEUHONbBACA

«TURNER. WORLD OF ART»)

M.O. Benbmecoega

OpeHbypackuli 2ocydapcmeeHHbil neda2o2udeckuli yHugepcumem,

lumHa3susi Ne 1, 2. OpeHbype

JlaHHasI CTaThs MOCBSIIEHA OMICAHIIO HCKYCCTBOBEIYECKOTO JUCKYpCa KaK SBICHHUS KOMIDIEKCHOTO
M MHOTOYPOBHETO, BBISBJICHA €TI0 CTPYKTYpa, KOHCTUTYTHBHBIE XapaKTEPUCTUKU U KITIOUYEBBIE 0COOCH-
HocTH. KputepuanbHble TpU3HaKH 0OOCHOBAHUS MPUHAIIICKHOCTH HCKYCCTBOBEIYECKOTO NUCKYpca K
Pa3HOBUIHOCTH OoJiee OOIIEro MOHSATHS, JUCKYpca, ObUIN B3STHI COIVIACHO KOHLETIMU «KOHCTHTYTHB-
HO-MHCTHTYTHBHBIX)» XapakTepucTHK auckypca B. W. Kapacuka. [{ns onucanust CTpyKTYphl HCKYCCTBO-
BEIYECKOT0 JIUCKypca ObLI MPUMEHEH CHHEPTeTHYECKHUIl TOIX0/I, TOJ0KEHHBIH B OCHOBY TPEXypOBHE-
Boit mozmemu T.B. EdpeMoBoif, B KOTOPOH HCKYCCTBOBEIUECKHI MUCKYPC OMMCBHIBACTCS Kak SIBIICHHE,
cocTOsIIIee U3 Mera-, Makpo-, MUKpOypoBHel. TekCTOBBII aHaIM3 MPOU3BOAWIICS Ha S3BIKOBOM MaTe-
puane oTpBIBKOB, B3STHIX u3 MoHorpaduu I'. PefiHonbaca «Turner (World of art)». B pesynsraTe nc-
CIIeIOBaHUS OBUIM BBISIBICHBI YETHIPE KIFOYEBHIC XapaKTEPHCTUKH HCKYCCTBOBEIYECKOTO IHUCKypca:
SMOIMOHANIbHASL OKPAIICHHOCTh OTPHIBKOB, HAIMYUE CTICIHATIM3UPOBAHHON JICKCHKH C(ephl HCKYCCTBa,

THIIEPTEKCTYaIbHOCTh, HATMYHE 0COO0H KOHLENTOC(EpHL.
Kniouesvle crosa: Ouckypc, UcKyccmeoseoueckull OUCKYpc, KOHYenm «painting», cmuiucmuieckue
npuémpl, 2UNepmMeKCIyalbHOCHb, KOHYenmocgepa.

[TonaTne «IUCKypC» SIBISETCS OJHUM M3 OCHOB-
HBIX B COBPEMEHHOM KOTHHUTHBHOM JIMHTBUCTHKE M
y)K€ JOCTaTOYHO JJHUTEIbHOC BPEMs HAXOAWUTCS B
[EHTpe BHUMAaHUS Kak 3apyOeXHBIX, TAK U POCCHM-
CKUX YYEHBIX-TUHTBUCTOB. OnHAKO OJHO3HAYHOTO
OIpeNieNeHNUs TaHHO! KaTeropuu He CyIIECTBYET.

Jebopa Iludpur BeIgENseT TpH momxona K
TPaKTOBKE JAHHOTO MOHATHUS. [IepBrIil — popMaTbHEIHA
HOJXO0J, COrJACHO KOTOPOMY «JIUCKYPC — SI3BIK BBIIIE
YpOBHSI MNpEIOKEHHUA WM cJaoBocodeTtaHus» [13,
c. 23]. Pa3BuBas AaHHYIO MBICIb, 3BETHHIEB MPUXO-
JIUT K BBIBOAY, 4TO «IOJ{ JHUCKYPCOM... OyAyT IOHH-
MaThbCs JIBa WM HECKOJBKO MPEATIOKEHHUH, HaXOHs-
MUXCsT APYr € JIPYroM B CMBICIOBOH CBS3n» [4,
c. 170]. Tak, MOXHO BBIIENUTH OJHY W3 OAa3MCHBIX
XapaKTepUCTUK JAHCKYpca — KPUTEPUH CMBICIOBOM
CBSI3HOCTH BBICKA3bIBaHUH (ITMCBMEHHBIX WIHM YCT-
HBIX). Bropodl momxox — (GYHKIHOHAJIBHBIH. «ITOT
MOAXOA TpenanonaraeT oOYCIOBICHHOCTh aHalU3a
(GyHKIMHA TUCKypca W3Y4YEeHHEM S3bIKa B IIHPOKOM
COLIMOKYJIBTYPHOM KOHTekcTe» [8, c¢. 57]. Tperuii
MOAXOA — KOMIUIEKCHBIH, COenuHIOmNN B cebe nBa
paHee IepeunciieHHBIX. B paMkax JaHHOrO IOIX0Aa
JUCKYpC pacCMaTpHBaeTCsl KaK BBICKA3bIBaHME, C IO-
3K B3aUMOACHCTBUS (OPMBI U HYHKIMU. DTa KOH-
HEeNnus MOApa3syMeBaeT, YTO «IUCKYpC SIBIIIETCS HE
IPUMUTHBHBIM HaOOpOM H30JHPOBAHHBIX EIMHUI

S3BIKOBOM CTPYKTYpPBI «OOJBIIE TPEeNoKECHUI», a
[[EJIOCTHOW COBOKYITHOCTBIO ()YHKIIMOHAJIBHO OpTaHU-
30BaHHBIX, KOHTCKCTYAJIN30BaHHBIX CIUHUIL yHOTpe6-
neHus si3pikay [8, c. 57].

HckyccTBOBeqUECKUM  TUCKYpC — MPEACTaBIISAET
co0oii criermpuueckoe A3bIKOBOE MPOCTPAHCTBO, IS
KOTOpPOTO XapakTepHa ocolasi cuTyalusi OOIICHHS U
HabOp JIEKCHKM Ha OIpEeAelIEHHyl TeMaTuky. He-
CMOTpSI Ha TO, YTO MHOTHE HMCCIICOBATEIN CXOISTCS
BO MHEHHH, YTO TEMAaTHYECKUM SIPOM HCKYCCTBOBE-
YeCKOro JIUCKypca SBIETCS N300pa3uTeIbHOE HCKYC-
CTBO, MbI CKJIOHHBI PACIIUPUTHL JAHHOE ITOHATUC OO
ommcaHus JIO00ro Buaa uckycctBa. Tak, Y.A. XKap-
KOBa IIOHHUMACT I/ICKyCCTBOBeI[‘IeCKI/II\/’I JUCKYPC KakK
«aJUTIO3UI0 K Ha3BaHUIO HaykKu 00 HCKyccTBe» [5,
c. 49-50]. HccnenoBarens OOBACHSAET 3TO TEM, UTO
aBTOp BepOAJIBHOIO NPOM3BEACHHUS 00 HCKYCCTBE B
IpoLecce CTPEMIICHUS NCTOJIKOBATh NCKYCCTBO MBITA-
eTcsl IPOHUKHYTh B INIyOHMHHBIN CMBICI TOT'O MJIM HHO-
TO TIPOM3BENCHMS MCKYCCTBAa, IPH 3TOM OH YacTO
«IIOMBICITUBAET» 3a CAaMOTO CO3/aTells.

A.Il. bynaroBa omnpenensieT UCKYyCCTBOBEAUECKUM
JIUCKYpC KaK «BepOATM30BAHHBIA OMBIT MBIIUICHUS
OTHOCHUTENIBHO 00JacTH OOBEKTOB, OBITYIOIIUX Kak
MMpON3BEACHUA NCKYCCTBA, OpFaHHBOBaHHBIfI B paMKax
CTpaTeFI/Iﬁ BOCIIpUATHA, aBTOPUTETA, OUCHOYHOCTH U
JPYTHUX HMCKYCCTBOBEAUYECKHX cTpaTeruit» [1, c. 44].
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E.B. MuretoBa BBIBOIUT COOCTBEHHOE OMpEACICHUC
JIAaHHOTO TIOHSTHA: «HUCKYCCTBOBEAUECKHH JHUCKYpC
€CTb LieJICHaNpaBiICHHass KOMMYHHUKaTUBHAs JEsTeIlb-
HOCTb, CBSI3aHHAas C HMHTEpHpeTanueil Mpou3BeAeHUS
(WM mpou3BeCHNUH) UCKYCCTBA, OCYIIECTBIsIeMas e
Y4aCTHHKaMH B pOpMe YCTHOW U MUCbMEHHOI peuH, B
COOTBETCTBUU C MPUHATHIMU B OOIIECTBE MPaBUIIAMH,
HOpMaMH, cTaHaapramu» [9, c. 115].

IIpaBoMepHO 1M CUUTATh HUCKYCCTBOBEAUECKUU
JIUCKYPC Pa3HOBUAHOCTBIO AHMCKypca? AHaIU3UPys
JIUCKYpPC C TOYKH 3pPEHHUSl €ro HHCTUTYLHOHAJIBbHOMN
npuHaanexxnocty, B.W. Kapacuk Boigenser 4 tuma
MIPU3HAKOB AMCKYpca.

1) «KOHCTHTYTHBHBIC TIPU3HAKW», KOTOPHIC
MIPECTaBIAIOT COOO COBOKYITHOCTD 5 KOMIIOHCHTOB:

a) «IIeH, paccMaTprUBaeMbIX C MO3UIUK 00IIIe-
HUS B WX CTaTyCHO-POJIEBBIX H CHUTYaTHUBHO-
KOMMYHHUKATUBHBIX aMILTya» («y4acTHHKOB, YCJIOBHSI,
OpraHu3aIuio, CIIOCOObI M MaTepHall OOIICHHS);

0) «ctheppl OOIICHNS U KOMMYHHKATHBHOMN CPEIIBI»;

B) «MOTHUBOB, LieNeH, CTpaTeruil, pa3BepThIBAHUS
U WICHEHUS OOLICHUY;

T) «KaHajla, PEeXWMa, TOHAJNBHOCTH, CTHIS U
KaHpa OOIICHUY,

JI) «3HAKOBOTO TeNla OOIMIEHHs» (TEKCTOB C He-
BepOAIbHBIMHU BKIIIOUCHHSMI).
2) «IIpu3HaKy MHCTUTYIHOHAIBHOCTH)» KOHKpE-
TU3UPYIOT KOHCTUTYTHBHBIC NPHU3HAKA JHCKypca
«IpeXkJe BCEro 10 JUHUIM YYaCTHUKOB OOILECHUS, ...
a TaKKe MO LM U YCJOBHUSIM OOLICHUs», «(DUKCH-
PYIOT KOHTEKCT B BUJE THIUYHBIX XPOHOTOIIOB, CUM-
BOJIMYECKUX W PHUTYAIbHBIX JACHCTBUIA, TpadapeTHbIX
KAHPOB U PEUEBBIX KIIMIIIE.
3) «lIpu3HaKku THIA WHCTUTYIHOHAJIHHOTO IHC-
Kypca» «XapakKTepHU3YIOT THII OOIECTBEHHOT'O MHCTH-
TyTa» 10 €r0 «KII0YEBOMY KOHLIEITY.
4) «HeliTpanapHpIe MPU3HAKUY BKIIOYAIOT B CeOS
3 pa3HOPOAHBIE COCTABIISIONIHUE:
a) «CTPOCBOU MaTepual AUCKypca» («To, Oe3 de-
r'0 HeJb3s OOOUTHCH B JTI0O0M OOIIICHUN);
0) «IMYHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHBIC (parMeHTbI
OOIIEHHAY;
B) «MOMEHThl WHCTHTYLUHOHAIBHOTO JUCKYpCa,
KOTOpBIE XapaKTepHbl B OOJBLICH CTENeHH AJIsL ApY-
TUX UHCTUTYTOBY [6].
Tak, BCE BEIIIECKa3aHHOE MOXHO OTPa3UTh Ha
IpUMepe HMCKYyCCTBOBEAUYECKOTO IHMCKypca B Tab-
nune.

KOHCTMTyTVIBHbIe XapaKkTepucTnkn NUCKyccTBoBeA4eCKOro Auckypca

MCKYCCTBOBEJJUECKHUI JIMCKYPC

KOHCTUTYTHBHBIC TPU3HAKH
(KOMITOHEHTBHI)

Teker
(MoHOrpagusi 0 XyA0KHUKE)

KoHnTekcer
(AKCTPAJTMHTBUCTHYECKUIH KOMIIOHEHT)

KOHCTI/ITyTI/IBHI)Ie IIPU3HAKU TEKCTA:

[[EIOCTHOCTD, JIOTHYHOCTh, CMBICIIOBAsI M CTPYKTYP-
Hasl 3aBEPIIEHHOCTS, I[CJICHANPABICHHOCTD, ITparMa-
TUYECKasi yCTaHOBKA COOOIIECHUS

KOHCTI/ITyTI/IBHHe IMPpU3HAKU KOHTEKCTA:

Y4aCTHUKH: YATATENIb, MOHOTpad

Opranuzauusi: nucbMeHHas ¢opma, Benymas ponb
NPUHAUISKUT MOHOrpady, BBICTYMAIOIIEMY B DOJH
«JIEKTOpa-UHTEPIPETATOPAN

Marepuain: KapTHHBI XyI0)KHUKOB

Ccepa obuieHus: HayqHast

Kanan: Bu3yanbHbIi

CTuiib: HayYHO-ITyOJIMIIMCTHY CCKUN

HegepbanpHOe BKIIFOUEHHE: hoTOrpaduu KapTHH

[TocnenoBaTebHOCTD S3BIKOBBIX 3HAKOB B H3ydae-
Moii MoHorpaduu (B BHIC HAOOpa ONpeaeIEHHBIX
cJ0B) 00JaiaeT CBSA3HOCTHIO U IEIbHOCTHIO Ha BCEX
YPOBHSIX TEKCTOBOT'O IMOCTPOCHUS, YTO 0OecIeunBa-
€T JIOTMYHOCTh M CBSI3HOCTh BBICKA3bIBAHMN Ha
YpOBHE CMBICJIO00pa30BaHUs

KiroueBoit KOHIIETIT («KHUBOITHCH))

enp, 3amaun ¥ MHUKpo3amadyu OOImeHUs (Ilelb MOHO-
rpada — BO3JeCTBOBATh HA CO3HAHHE YUTATEINIA. 3aJauu
MoHorpada: 1) co3gate 00pa3 KapTHHBI B COBHAHHH YH-
TaTedas TpU TOMOLIM €€ CIOBECHOTO OIKCAHUS;
2) cyXeHue pa3iauuuii B (OHOBBIX 3HAHMSX, MPEMATCT-
BYIOLIMX TOHUMAIO CMBICIIOBOI'O KOMIIOHEHTA TEKCTA.
Crparerud W TaKTHKH (COTJIACHO BBIOpAaHHOW 3amadu
MOHOTrpad KOHIEHTPUPYETCS TO HA OJHOU OCOOEHHOCTH
HCKYCCTBOBEUECKOTO AUCKYpCa, TO Ha apyroil. Hampu-
Mep, MOHOTpad) UCIOB3YET A3bIKOBON HHCTPYMEHTApHit
co3aHusl 00Pa3HOCTH C IENbI0 BHU3yalu3aluu obpasza
KapTUHBI B CO3HAHWH 4yHWTaTens. B ciyuae, eciid MOHO-
rpady HeE0OXOIUMO BOCHOJHHUTH MPOOEbl B (POHOBBIX
3HAHMSAX YUTATEIs], OH MCHOJIB3YET CChUIKH U aBTOPCKHUE
KOMMEHTApUH, CO3JaéT LieJble PHUII0KEHHS)

BecTHuk OYpIlY. Cepus «JIuHreucTuka.
2016. T. 13, Ne 1. C. 6268
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CornacHO aHanu3y, NPUBEIEHHOMY B BBIIICH3-
JIOXKCHHOW TabJuIe, MBI IPUXOAWM K BBIBOAY, UYTO
HCKYCCTBOBEIUECKUI JUCKYPC MOXHO B IIOJHOM Mepe
OTHECTH K OTHOCHTEIBHO CaMOCTOSATENBHON pa3HO-
BUAHOCTH TUCKYypca, TaK KaK OH BKJIOYaeT B ce0s Bce
KJIFOUEBBIC XapaKTePUCTUKU AUCKYypcCa.

E.B. MusneTroBa BbIAENSET JBa THIA UCKYCCTBO-
BEIUECKOTO JMCKypca: BepOanbHbIi 1 HeBEepOAIbHBIM.
«Ha »Tane BepOanbHONH KOMMYHHMKAIMH B cdepe Hc-
KycCTBa... QAPECaHT B JIMIE KPUTHUKA/3pUTeIst/
XYZOXKHHKA OTIIPABJISIET AEKOJUPOBAaHHYIO MH(OpMa-
1uIo (TEKCT) alpecary, B KauyeCTBE KOTOPOTO BBICTY-
maeT YyuTaTelb, BepOaIbHO BO3ICHCTBYS Ha €rO IICH-
XUYECKOe M OMOIIMOHAJIbHOE coctosiHue» [9, c. 115].
Hcxons w3 BBIIIECKAa3aHHOTO, JIMHTBUCTHYECKOE HC-
CIICZIOBAHUE MOYKET OBITH IOCBAIIEHO MU3YYEHHUIO TOJIb-
KO MCKYCCTBOBEUECKOT'O JHCKypca BTOPOTO THIIA.

Cornacuo xonnenimu T.B. EppemoBoii, koTopas
OCHOBBIBACTCA HAa CHHEPreTHMYECKOM IOAXOJE, BEP-
OaJbHBI HMCKYCCTBOBEIUECKHH IHUCKYPC COCTOUT U3
TpEX ypoBHEH (cM. pUCYHOK) [3, c. 8]:

MBI NOJHOCTBIO COTJIACHBI C MHEHHEM HCCIEN0-
BaTeNs B TOH 4acTH, e OHAa AEIUT JUCKYpC Ha TPU
YPOBHSI, KpOME TOTO, MBI HE OCIIapHBaeM HaIlOJIHEHHE
Mera- 1 MakpoypoBHEH. AHanm3upyemasi MOHOTpapus
I". PeitHONBICA OTHOCUTCS K MAKPOYPOBHIO, TUCKYPCY
XYJO0XECTBEHHOH KPUTHKH M HCTOPUU MCKYCCTBA, TaK
Kak B JaHHOW MoOHOrpaduu aBTOp XapakTepu3yeT
KapTHUHBI JKUBOIMCIIA, a TAK)KE OIMMCHIBAET €ro TBOP-
YECKHH MyTh CKBO3b NPU3MY Pa3BUTHS HCTOPHM aHT-
nuiickoil >kuBomucHu. K eguHHLIIAM MHUKpPOYPOBHS
T.B. EppeMoBa OTHOCHT TOJNBKO ManodopMaTHBIC
TEKCTHl Ha3BaHUIl MPOM3BENEHHM MCKyccTBa. Takoe
OFPAaHUYEHUE KaKeTCs HaM W3IMIIHUM. ba3oBsiil
KOHIICTIT MCKYCCTBOBEIYECKOT'O JUCKypca — KOHIIETIT
«HMCKYCCTBO». ba30BbIil KOHLIENT UCKYCCTBOBEIYECKO-
ro TUCKypca, Iie GUrypupyeT omucaHHe MPOU3Bele-
HUM KMBOMIMCH, — KOHIIENT «KHUBOMHCH». CremnoBa-
TEJNBHO, BCE EIMHHIBI, KOTOPBIE €r0 BepOalu3yioT,
MOJKHO YCJIOBHO OTHECTH K MHUKPOYPOBHIO HMCKYCCT-

BOBEIYECKOTO AucKypca. Hamie yrouneHue He IpoTH-
BOPEYHUT MHEHMIO HCCIIEI0BATEN, TaK KaK B Ha3BaHU-
X KapTHH NPUCYTCTBYIOT €AMHUIIBI, BepOaIn3yromme
KOHIICTIT «OKMBOIIHCH.

K ocHOBHBIM uepTaM BepOanbHOTO HCKYCCTBO-
BEIYECKOTO JUCKYypCa MOXKHO OTHECTH: SMOIIMOHANb-
HYIO OKpAIIEHHOCTh JIEKCHKH, HAJIMYUE CICHUATIN3H-
POBaHHOM JIEKCHMKH c(epbl NCKYCCTBA, THIIEPTEKCTY-
IBHOCTB, HAINYNE 0cO00H KOHIETITOC(EPHI.

OMoNMoHaIbHAA OKpaIeHHOCTb. OCHOBHAS LiENb
XYHOXKHHKa M MoHorpada eauHa: 3MOIMOHAIBFHOE
Bo3JeiicTBie Ha penunueHra. CpeacTsa Iuis JOCTH-
JKEHMS IIeTIN Y HUX Pa3iIMYHBL. DTO BBI3BAHO TEM, YTO
00a co3faress MOJIb3YIOTCS PA3IMYHBIMU CEMHOTHYE-
CKUMH cHucTeMaMH. Tak, XyJI0)KHHUK HCHOJB3yeT Mep-
BUYHYI0 CEMUOTHYECKYIO0 CHCTEMY, TI€ OCHOBHBIMHU
KOMIIOHEHTAMH  SIBJIIIOTCS  3HAKU-00pa3bl, 3HAKU-
CHUMBOJIBI. MoHOTpad mosb3yeTcs BTOPUIHON CEMHUO-
THYECKOH CHCTEMOMi, TJie CpeAcTBa ero BO3ACHCTBUS
Ha ajapecaTa — cpeacTBa s3bika. Hanbonee neiicTBeH-
HBIIl METOJl BO3AEHCTBUS Ha 3MOIMOHANBHYIO chepy
YHUTaTeNs — MCIIOJIb30BaHNUE CPEJCTB SI3BIKOBOI BBIpa-
3UTENHFHOCTH M WJUTIOCTpanuii kapTuH. Jtobas MoHO-
rpadus U300MIyeT pPa3IMYHBIMH CTHIUCTHYECKHUMHU
npuéMamMy. DMOIIMOHANBHAS OKPAIIEHHOCTh MOXKET
BBIPAXAThCSI U B CHEIU(PUIECKUX CTPYKTYPHBIX HIIU
CEMAaHTHUYECKUX XapaKTepPHCTUKaX CIOB. Yale Bcero
B HauOOJBLICH CTENEHM SMONMOHAJIBHO OKPAIICHBI
(parMeHTHl ONHCaHWA KapTUH M aBTOPCKHE CYXJe-
Hus. CKopee BCero, 3TO CBA3aHO C TEM, YTO TEKCT MO-
HOTrpaduu BBICTYIIACT «IOCPEAHUKOM» MEXIy Hpes-
METOM 3KCTPAJIMHIBUCTHYECKOH PEIbHOCTH (B JaH-
HOM clly9ae — KapTHHOW) U perumnueHToM. MoHorpad
IBITACTCA BOBJICYh ajpecara BO B3aMMOJCHCTBHE C
MPOM3BEICHUEM HCKYCCTBA, @ B CBOMX CY)XKICHHAX —
BBI3BaTh uuTaTedss Ha auanor. CTWIMCTHYECKHe
OpuéMBl  TaKKe HCIONB3YIOTCS UIS  TIPHUBIICUCHUS
BHUMAaHHUS PEIMIINEHTa K Hanbojiee 3HAUUMBIM JeTa-
JSIM, HallpuMep, KapTHHBI M aKTHUBH3AIMHA 0Opa3HOTro
MBIIUICHHS.

Meérayposenn
AHITIOS3BIYHBIIT
HICKYCCTBOBEIUE CKIM1
JHCKYPC

MakpoypoBeHb:
— ANCKYPC TEOPHIL HCKY CCTBA
— AMCKYPC HCTOPIII IICKYCCTBA
— IICKYPC XVA. KPHTHKIL

MukpoypoBeHb

TIEKCITE CKIEe e[IHIMBI, BepOann3yOIie KOHIEIT
«KIBOIIICH)

YPOBHM NCKYCCTBOBEAYECKOro ANCKYpCa
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“In a manner he was to repeat throughout his life,
Turner saw the latent possibilities and brought them
nearer fruition than his contemporaries. The colours in
which he composed the water-colours of this decade
were the low-toned blues and blue-greys which had
their own emotional melancholic connotation. When
nearly fifty years later he read Goethe's “Zur Farben-
lehre” he would see that he had progressed from the
negative gloomy colours to the positive vital colours
typified by the glowing yellows and reds of his later
work™ [12, c. 24].

[lpu neTaJbHOM PACCMOTPEHUH MPHBEAEHHOTO
OTpBIBKA CTAaHOBUTCS OYEBHIHO, YTO B TEX MOMEHTAX,
Korja MoHoOrpad He KacaeTcsi OMUCAHUS KapTUH U TOH
cdepbl, 4TO C ITUM CBSI3aHO, €r0 pedyb MNpeneTbHO
Npo3avvyHa MU HEIMOLMOHAJIbHA. DTa MBICIb MOATBEP-
KIIACTCS TEM, YTO B OTPBIBKaX, CBOOO/IHBIX OT ONHUCA-
HUSI KapTHH, HAOJIIOAaeTCsl Pe3Koe CHUKEHUE KOJIHUYe-
CTBa CTWJIMCTUYECKUX NMPUEMOB PA3JIMYHBIX YPOBHEH.
B monoOHBIX OTpBIBKax JeKCHKa MOHorpada mpe-
nenpHO HeutpanbHa. Tam, rae I'. PaiiHonbiac onwmchl-
BacT HBONIIOLMIO LBETOBOW manmutpel TEpHepa, ero
peYb CTAHOBHUTCS MOITHYHON M 3HAYHTEIBHO HMOLHO-
HajpHed. Tak, HaM BCTpPEYAlOTCs SMHUTETHl «melan-
cholic, gloomy, vital, glowing», aHTHTE3a «negativey
— «positiven, «gloomy» — «vitaly.

«Writing in 1797 a critic remarked that Girtin's
manner was based on Turner's, and at the time this
was a fair view. In the last few years of his life Gir-
tin's style in watercolour developed away from, and in
advance of, Turner's use of that medium, in warmer
harmonies of tone, a greater breadth of handling, and a
choice of viewpoint which fully brought out the ro-
mantic feeling in his landscapes.

But Turner did not need to be apprehensive about
this. Not only was he by then an Associate of the Roy-
al Academy... In this he was following the tradition of
the eighteenth century whereby many British artists
did specialize in watercolour to the almost complete
exclusion of oil.

Turner has frequently been reproached with bas-
ing his practice in oils on his watercolour technique.
This was, as we shall see, one of the charges which Sir
George Beaumont brought against him, and even Con-
stable echoed it. But what The Cholmeley Sea Piece
shows is Turner learning a completely different range
of expression through the new medium. This is in no
sense a transcript in oil of the ideas he expressed even
in such advanced watercolours as Alum Bay and
Westminster Abbey. Not only does it give him a
greater range of light and shade, it enables him to at-
tend to such remarkably subtle distinctions as the dif-
ference between the reflection of the mariner’s lamp
and that of the cloudy moonlight on the disturbed wa-
ter... For all their dramatic realism and romantic feel-
ings, Wright of Derby and De Loutherbourg... did not
explore the nuances of light seen though a semi-
transparent medium do not enter into the examination
of these problems... Time and again we shall find

Turner looking into the sun or moon as the source of
light; here is the habit of mind ...

But while he did not feel drawn to the new me-
dium, it is clear that Turner was, and his ambition was
firmly established to become an Associate of the Roy-
al Academy... When... Turner exhibited his Butter-
mere Lake with part of Cromackwater, Cumberland, a
shower he had already advanced greatly in his mastery
of the medium; it was becoming possible for him to
see and render entirely new nuances of tone and aerial
perspective» [12, c. 32-36].

Bo BTOpOM OTpBIBKE IMO-TMPEIKHEMY MTPUCYTCTBY-
IOT CTHIIUCTHYECKHE MPUEMBI JIEKCHYECKOTO YPOBHS:
snureThl «fair», «romanticy, «advancedy», «subtley,
«semi-transparent»; Metadopsl «harmonies of toney,
«breadth of handling», «echoed», «transcript of the
ideas», «look into the sun and moony», «the habit of
mind», «to feel drawn to the mediumy», anTHuTe3a
«dramatic realism» — «romantic feelings». Bce mepe-
YHCJICHHBIE CTUIIMCTUYECKHE NPHEMBI OOBEIUHEHBI
TEMAaTHYECKH: BCE OHHM OTHOCSTCS K JIOCTATOYHO IIO-
STUYHOMY OIHCAHUIO TEXHUKH IMMHUChbMa MACISHBIMHU
KpacKaMmu JKABOITUCHA. JTO BBI3BAHO TEM, YTO OMHUCA-
Hue TexHuku TEpHepa sIBISIETCS B JaHHOM OTPBIBKE
KITFOYeBOI MHKpo-TeMoi. Kpome Toro, ocoboro BHH-
MaHUs 3aCIyKHBAIOT HApeUHs-yCUIUTENn «remarka-
bly», «firmly», «greatly», «entirely». [Tpuaém, BasxHO
OTMETHTh, YTO OOJILIITMHCTBO YCHIJIMTENEH BCTpeUyaeT-
Csl B KOHIIE OTPBIBKA. DTO MOXHO OOBSICHUTH TE€M, YTO
HMMEHHO B IOCJIEJIHEM a03ale CHUXKAETCS KOJIUYECTBO
CTHJIMCTHYECKUX NPUEMOB M OCOOBIX TIpamMMaTH4e-
CKHMX KOHCTpYyKuuil. IloMMMO cpencTB XymokKEeCTBEH-
HOU BBIPA3UTEIBHOCTH JIEKCHYECKOTO YPOBHS MOHO-
rpad MIUPOKO IMOJB3YETCS IPAMMATHYCCKUMH MPHE-
Mamu. Tak, HampuMep, BCTPEYAIOTCS OTKIOHEHHS OT
rpaMMaTHYeCKON HOPMBI, KOT/a J00aBIeHHE OKOHYA-
HUs K rrnarony B Past Simple u Present Simple B yT-
BEPUTEIILHOM TMPEIOKESHUH 3aMEHSIETCSI COOTBETCT-
BYIOLIMM BCIIOMOTaTENIbHBIM TJIaroJioM W MHGUHUTH-
BoM: «did specialize», «does give». JloctaTouHO
4acTo BCTpedaeTcsi nHBepcus: «not only was he», «in
this he was», «not only does it give», “time and again
we shally, KOHIIEHTpHUpYOIIas BHUMaHHUE YUTATEIS Ha
HanboJsiee 3HAYUMMBIX MOMEHTax. bosiee Toro, I'. Paii-
HOJIBJIC TPWXKIBI HAPYIIAET MPABUIO KOMIIO3UIIUU
NPEATIOKEHHH, KOTOPOE TIIACUT O TOM, YTO HEJb3sl
HAYMHATH OPeIoKEHHE ¢ coro3a «buty. Takum oOpa-
30M, BCE IEPEYUCIICHHBIE CPEJICTBA JCTAlOT TEKCT
MoHOrpada 4Ype3BbIUANHO IMOIMOHAIBHBIM U TPH-
BJICKAIOT BHHMAHHE YHMTATEIsl MMEHHO K TeM par-
MEHTaM, KoTopble 1y . PaitHonbACa 0C000 BaXKHBI.

CroenunanusupoBaHHas Jiekcuka cdepbl UCKycCT-
Ba. Byayum siBieHHMEM >aHPOBO pPa3HOPOJIHBIM, HC-
KYCCTBOBETUECKHUIl TUCKYpC BKIIIOYAET B ceOsl Xapak-
TEpHbIE YepThl Pa3HbIX (QYHKIMOHANBHBIX CTHIIEH.
YKanp monorpaduu GimKe BCEro HaXOAUTCS K HAy4-
HO-IyOuIcTHueckoMy — ctumo.  ClenoBaTenbHo,
MOMHUMO HAJIMYKs SMOIMOHAIBHO OKPAILICHHOMN JeK-
CHKH, 3[I€Ch IPUCYTCTBYIOT TEPMUHBI, YHCTO UCKYCCT-
BOBE/JUCCKHE TMOHATHS, MPOPECCHOHATM3MBI M CIIe-
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[UATU3UPOBAHHBIC 3aMMCTBOBAaHUS (Hampumep, u3
(paHIly3cCKOTO U HTAJIBSHCKOTO S3BIKOB, 4TO 00y-
CIIOBJICHO HCTOpHEH pPa3BUTHS XMBONHCH KaK BHIA
HCKYyCCTBa). JTa 0COOEHHOCTh HANPAMYIO CBsI3aHA CO
creayoomieil.

I'uneprekcryanbHOCTh. M3-3a TOro, 4ro TEKCT
MOHOTpa(uy HATIOJHEH HCKYCCTBOBEIUECKHMH TTOHSA-
THSIMHA M TEPMHUHAMH, a TaKXKe — NPEIEACHTHBIMHU OT-
CBUIKaMH K Pa3IMYHBIM KOHTEKCTaM HCTOPHH HCKYC-
CTBa (HE TOBOPS YK€ O peajusx, NMPUHAUISKAIUX K
TOW WJIM MHOHM KYJIBTYpE), €ro MPOUYTCHUE IMOPOH CTa-
HOBHUTCSI BeChbMa 3aTpyIHHUTENbHBIM. «[loHMMaHue
TeKCTa — 0COOEHHO WHOKYJIBTYPHOTO TEeKCTa — TpeOy-
eT KOMMEHTapHs, T.e. CII0ocoba cornacoBaTh Te3aypy-
CBI aJipecaTa M aJpecaHTa, CTeNeHb IPOOHOCTH, JeTa-
JU3alMs KOTOPOTO JAETePMHUHHMPOBAHA PACCTOSHHEM
(kxak BO BpeMEHH, TaK U B MPOCTPAHCTBE) MEXKAY aj-
pecatoM W azapecaHTtoM. Yem Ooibllie paccTOSHUE,
TeM ToApoOHel u Oorave MOIHKEH OBITh KOMMECHTA-
pHii, TIOCKOJBKY aJpecaHTy HEM3BECTHO, YTO 3HACT M
Yero He 3HaeT aHOHMMHBIH ajpecaT, 0COOEHHO, e€CIn
OHHU TIPHHAAJEXAT K PasHBIM COIMAIBHBIM, HIEOJIO-
THYECKAM ¥ MHBIM OoOImHOCTSIM. L{ens koMMeHTapust —
COKpAaTHUTh IUCTAaHLUIO Mexny Humm» [11, c. 85]. Ta-
KUM 00pa3oM, THIEPTEKCTyaJbHOCTh BBIPAXaeTcs B
HAJIMYUM aBTOPCKUX KOMMEHTapHeB, IJIOCCApHEB,
CCBUIOK, CHOCOK. Tak, Hampumep, «IpUHIMITHAIBHAS
3a/1a4a IiI0ccapiueB — OOBSCHUTE CIIOBO HE B SA3BIKE, a
B JIMCKYpCe, PEATbHOM COIIMOKYJIBTYPHOM KOHTEKCTE)
[11, c. 91]. CnenoBarenbHO, CO3JIaHUE TIJIOCCAPUEB
olbJier4aeT MOHMMaHNe MHOTO3HAYHBIX CJIOB, KOTOPBIE
B MCKYCCTBOBEIYECKOM JTUCKypce IPUHUMAIOT 0c000e
3HaYCHHE, O KOTOPOM IPOCTOH YHTATENb MOXKET U HE
JIOTaJIbIBAThCS, M HMCKYCCTBOBEAYECKUX TEPMHHOB.
Ponp KOMMeHTapus 3aKiodyaeTcs B OOBSICHEHHU YKe
HE CJIOBA WJIM CJIOBOCOYETAHHs, a CKOpee — IeJION CH-
Tyallld B AUCKYpPCE M COLMOKYIbTYPHOM KOHTEKCTE.

Hannumne oco0oii konuenrochepsl. «Konuenro-
cdepa npeacTaBisier co00l  YCIOBHOE MPOCTPAHCTBO
B3aUMOJICHCTBHS S3BIKOBBIX NPHHIUIIOB C MEHTaNb-
HBIMH U COLIMOKYJIBTYPHBIMU CTPYKTypamu» [3, c. 14].
AHanu3 KoHIENToc(epsl MO3BOJUT H3YUHTh (B3aw-
MO)OTHOILICHHUS] CHCTEMBI C OKpY>Kaloliel cpeon, T. e.
MEHTAJIbHBIX CYIIHOCTEH C 3KCTPaJIMHIBUCTUYECKON
peanbHOCThIO. Ba30BBIMM KOHIIENTAMH AHTJIOSN3BIYHO-
IO MCKYCCTBOBEIUECKOTO ITHCKypCa SIBISIOTCS «Art»,
«Painting», «Nature», «Britainy.

Tak HanOonplIuMii akueHT B MoHOorpaduu . Paii-
Honbca o TepHepe nemaercs Ha TOM, yTo TepHep
ObuT BhIAroOIMMcs nei3axkuctoM. Co BpeMeHeM Te-
MaTHKa KapTHH TepHepa pacmupsiack U K H300paxe-
HUSIM IIPUPOJIBI», «TOPOACKOTO Iei3axa» no0aBH-
JIOCh HAIMCAHHUE «IIPEIMETOB apXUTEKTYPhl B TOTHYE-
CKOM CTHJI», T/I¢ TPHPOAA JOIOJHsIA MpPadHBIN
KoJIopuT KapTuH. B cBoeit kaure «Wye Tour» (1783)
VYunbsam ['WinvH nuieT ciaeayrouiee o mneisaxe Kap-
tuHbl TepHepa «Tintern»:

«... the woods, and glades intermixed, the
winding of the river, the variety of the ground, the
splendid ruin, contrasted with the objects of nature;

and the elegant line formed by the summits of the hills
which include the whole, make all together a very
enchanting piece of scenery» [12, c. 20]. Jlekcuxko-
CEMaHTHUYECKasl CEeTh «IeH3aX» B JaHHOM ONHCAHUHU
KapTUHBI COCTOUT M3 CICAYIONNX JICKCHUYECKUX CIU-
HUIl: «the woods» (1eca), «glades» (mpocekn), « the
winding of the river» (moBopot pekn), «the ground»
(3emist), «the summits of the hillsy (Bepuruab
XOJIMOB), «scenery» (BHI, mei3ax). JaHHbIH npumep
ONMCAaHUs TPHUPOIBI YPE3BBIUANHO MO3THUYCH, O 4EM
CBHJIETEJILCTBYET BHIOOD JICKCHYECKUX €AMHUI U Psizia
SMHUTETOB. B 9acTHOCTH, SHHTETa-OKCIOMOPOHA
«splendid» (BenukosenHas), OTHOCSILETOCS K CIOBY
“ruin” (pa3BajMHa) ¥ MOCTPOCHHOTO Ha CMBICIOBOM
aHTuTe3e; amuTera «eleganty (dJeraHTHBIN), Korjga
peub UAET O JMHUHU, 00pa30BaHHOW BEPIIMHAMHU XOJ-
MOB; 3MHTeTa «enchanting» (o4apoBaTenbHbIH, Mpese-
CTHBIH), CYMMHPYIOIIETO BCE paHee CKa3aHHOE O Meii-
3a)ke KapTHHBI.

Takum 00pa3zoM, MBI IPUXOIUM K CIIETYIOIINM BbI-
BOZIaM: BO-TIEPBBIX, HCKYCCTBOBEIUECKHI TUCKYPC MOXK-
HO B TIOJTHOH Mepe CUMTATh Pa3HOBUIHOCTHIO AUCKYypCa,
TaK Kak OH OTBEYAET BceM 0a30BBIM XapaKTEpPUCTHKAM
JIAHHOTO TIOHATHS coryiacHo KoHnemuu B.W. Kapacuka.
Bo-BTOpBIX, MCKYyCCTBOBENYECKUN IUCKYPC — SIBICHUE
KOMIUIEKCHOE W MHOTOYPOBHEBOE. B-TpeThux, JIMHIBHC-
TUYECKUM aHaJIU3 COCTAaBHBIX 4YAacTEl MCKyCCTBOBEIYE-
CKOTO JUCKypCa IIO3BOJISIET M3YYMTh €r0 IIeHHOCTHBIH
KOMITOHEHT 00pa3a HaIlMOHAJIbHOW KyJIbTYphl HOCUTENEH
AHTJIMICKOTO s3bIKA. JKMBONHMCH Kak BHJA HCKYCCTBa,
6eccropHO, SBIISIETCS] ICHHOCTHOM COCTaBIISIOIICH KYJIb-
TYpHl B CO3HaHMM aHINIM4aH. bomee Toro, aHrmmiickas
xynoxxectBeHHas wkoja XVIII Beka, mpencraBurenem
koTopoil sBisierca Y. TépHep, cumrtaeTcs OmHOM u3
JY4YIIUX MHPOBBIX IIKOJ. YCHEIIHOCTh B OBJIAJICHUH
JKHBOITUCHIO, MHPOBOE NPHU3HAHHWE TAaKKe HAJOKUIH
CBOM MOJOKUTENbHBIN OTIEYAaTOK Ha aKCHUOJIOTHIO H3Y-
YaeMbIX MOHATHH. B-4eTBEPTHIX, KITIOYEBBIMH OCOOCH-
HOCTSIMH HCKYCCTBOBEAYECKOTO JIHCKypCa SIBIISIOTCS:
SMOLMOHAIbHASA OKPAIICHHOCTh, HAJMYNE CICLHAIN3H-
POBaHHOH JIEKCHKH c(hepbl NCKYCCTBA, THIIEPTEKCTYalb-
HOCTh, HaJIM4HMe o0co0oi KoHmenTochepbl. Ha Ham
B3IJISIL, CJIOXKHO OTPaHUYUTBCS KAKOH-TMOO OIHOM IieH-
TpaJIbHOM 0COOEHHOCTBHIO, TaK KaK BCE YETHIPE HepeUrc-
JIGHHBIE YEepThl TECHO B3aWMOCBS3aHbI M JIOTIOJHSIOT
Ipyr npyra. Ha naHHBIE MOMEHT NOHSTHE HCKYCCTBO-
BEIYECKOr0 JHCKypca et JOCTaTOYHO MAaJIOW3y9IeHHO,
YTO, C OJHON CTOPOHBI, 3aTPyIHSACT €ro ONHMCaHHE, C
JPYroi — MaéT BO3MOKHOCTh BBICKa3aTh OOJIBIIOE KOJIH-
YECTBO TUIIOTE3.
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MAIN FEATURES OF THE ART CRITICISM DISCOURSE

WITHIN THE TEXTUAL ACTUALIZATION OF THE ENGLISH
LINGUO-CULTURAL CONCEPT “PAINTING” (IN THE MONOGRAPH
BY G. REYNOLDS. “TURNER. WORLD OF ART.”)
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The article is devoted to the description of the art criticism discourse as a complex and multilevel

phenomenon. The author aims at studying its structure, constitutive characteristics and main features.
The criteria, according to which the author proves that the art criticism discourse is a kind of a more
general notion — discourse, are taken from V.I. Karasik's theory of “constitutive-institutional discourse
characteristics”. The synergetic approach has been used to describe the structure of the art criticism dis-
course that lies in the basis of the three-leveled model discovered by T.V. Efremova. In this model the
art criticism discourse is represented as a phenomenon that consists of three levels: microlevel, mac-
rolevel and megalevel. The extracts for the textual analysis are taken from G. Reynolds's monograph
“Turner (World of art)”. As a result four main characteristics of the art criticism discourse are found out.
They are a high degree of the emotional colouring of the excerpts under analysis, the presence of special
terms that belong to the sphere of art, hypertextuality and the presence of a special conceptosphere.

Keywords: discourse, art criticism discourse, concept “painting”, stylistic devices, concepto-
sphere, hypertextuality.
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